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M E S T N E NOVICE. 
I — Z današnjim dnem je iz-
Itopil iz uredništva N o v e Do-
movine dosedanji urednik g. 
R a j k o F a j g e l j . G. F a j g e l j je bil 
urednik poldrugo leto. 

V Cleveland je prišel v zelo 
kritičnem času* ko je bil farni 
b o j na vrhuncu. Neustrašeno 
se je spustil v boj, brez ozira 
na osebe, se je boril za ljudske 
pravice. 

Naša pri jetna dolžnost je,da 
na tem mestu priznamo zaslu-
ge, ki si j ih je pridobil za naš 
časopis. — 

Čujemo, da g. F a j g e l j pristo-
pi k uredništvu nemškega dne-
vnika W a e c h t e r und Angeizer. 
Želimo m u obilo vspeha. 

Upravništvo. 

C L E V E L A N D , <)., 14. o-| 
, ktobra. — SluVijno sem se mu-, 

(lil zadnji teden v Clevelandu. j 
Namenil sem se odriniti dalje 
že v soboto, toda povedalo se 
mi je, da bo društvo " T r i v i a v * 
v nedeljo priredilo veselico. 

Čtil sem že veliko a tem društ-
vu. zlasti njega pevskem zbo-
ru, zato sem (pa sklenil ostati, 
tu čez nedeljo in se vdeležiti, 
veselice. In ni mi bilo žal. La-
hko rečeni, da se še nisem nik-
dar tako dobro zabaval tu v A-j 
meriki, kakor sem se v nedeljo 
zvečer. Kar stermel sem in re-
kel sam pri sebi: " K j e so se 
neki vzel i?" Xa svojem popo* 
toyanju med Slovenci po A-
meriki sem čul že veliko pev-
ski h zborov, toda tacega pa se 
ne. 

Pravijo, da so Slovenci že po 
naravi pevci in organiziranje 
pevskih zborov bi moralo biti 
med njimi primeroma lahko. 

T o že velja v starem kraju 
in res zlasti po mestih tam ne 
manjka izvrstnih pevskih zbo-
rov. T o d a drugače je pa tukaj 
v̂  Ameriki. T u se ljudje nepre-
nehoma selijo iz jednega kraja 
v druzega. Zraven tega se njih 

<!elo velikokrat menjava, je-j 
den teden dealjo po dnevi, in 
drugi teden zopet po noči. č e 
se kaikemu navdušenemu pev-
cu danes tudi posreči spraviti 
skupaj dovoljno število pevcev 
se mu je bati, da bo pri vajah 
prihodnji teden manjkalo vsaj 
polovico pevcev, ker se vsled 
ponočnega dela ne morejo ude-
ležiti. Oez par mesecev bo mo-
goče njegov pevski zbor raz-
tresen že po ecli Ameriki. T e m 
M ) sem se torej čudil, ko sem 
čul " T r i g l a v - o v o " petje. 

Res, k je so se neki vzeli! Pr-
va točka na programu je bila 
Zajčeva ' V e č e r na Savi.' Zara-
di mnogih zelo težkili preho-
dov je to jedna najtežavnejših 
skladb na razpolagi slovenskim 
pevskim društvom. I 

In vendar so j o / ' T r i g l a v a n i " 1 
izpeljali s preciznostjo, kakorš-
iio nf-env ipričakoval. In pa ka- j 
ko i z v r s t O so bili izpeljati oni 

S t a c c a t o in ppp.Ostale točke 
bile dosti lažje, dati je "Dijaš-j 
ka" precej utrudljiva. Glasovi j 
so dobro balancirani, posebno 1 

dobra sta prvi tenor in drugi ' 
bas, glasova, ki vsakemu pevo- 1 

vodju delata največ preglavice t 
G. Zorman je izvrsten pevovo- ? 
dja. n jegovo dirigiranje me je ( 
spominjalo na kakega ekcent- ? 
ričnega itali janskega "bandma- 1 
Itra". Pevce ima vsaki čas po- j 
polnoma pod oblastjo. (Čudil ( 
sem se temu. kajt i pevci očivi- r 
dno niso pazili nanj, temveč, < 
skoro neprenehoma gledali na s 
note.) N j e g o v i trije solo so bi- t 
li fini. L e nekaj se mi ni pri I 
vsem te<n dopadjo in to je da 
občinstvo očividno 111 znalo ce- 1 
niti izvrstnega petja. Odobra-^ 
vanje koncem vsake točke je 
bilo tako hladno. Slovenci po< 
drugih mestih bi take pevce na1 c 

ka " B e r i j e Novice" je bila prav 
poučljiva, saj se tudi v A m e -
riki dc/bi več Kratki-jev, ki se 
sramujejo svojega jezika in n o -

( čejo biti Slovene*. Društvo je 
(stori lo prav pametno, da je na 

ta način take ljudi opomnilo, 
da naj ne zaničujejo svojega je-

| zika, čeprav so daleč proč od 
svoje prave domovine. Prav 
izvrstno je pogodil svojo v l o g o 
g. Zock, ki je igral zagrizene-
ga nemčurja Kratki-ja. 

D r u g a igra "Tri je T i č k i " je 
bila tudi dobro igrana^ Poseb-
no moram pohvaliti-g', igrovo-
djo, ki je tako izbomo /znal iz-
brati osobje. Lahki/ rečem,da i 
bi bilo nemogoče dobiti igral-j 
ce, ki bi bili bolj primerni za j 
razluVie vloge. Vsak je takore-j 
koč v resnici živel v logo in ne, 
samo igral. 

J. P . 

Žena in štirje otroci rešeni. 

— Pret.lvčerjasnjim je nastal 
ogenj na Superior Ave. h, št. 
940. Ognjega'sci so morali pri-
nesti iz .tretjega nadstropja že-
no in štiri otroke. Žena se ime-
nuje Mary Hayes, otroci pa so 
bili hišnega posestnika Franka 
\V. Cass, ki je odpotoval s svo-
jo ženo in prepustil otroke va-
ruhinji. O g e n j je nastal v sobi. 
M. Hayes , ker je stala plinova 
peč preblizu stene. Škodo ceni-
jo na $1500. Stariši pazite, ko-
mu zaupate svoje otroke! 

Staro sleparstvo. 

— V č e r a j je bil šele pred kra 
t k i m sem došli Josip Monech o 
goljufan od flin-flam igralcev. 
Imel je $80. katere je hotel da-
ti shraniti. Prišla pa sta k nje-
mu dva njegova rojaka, ki sta 
imela pri sebi Si 100. Pregovo-
rila sta nato Monecha, da jima 
je dal shraniti denar. Kmalu 
nato ie imel v rokah zavitek 
Časopisov in njegovih $80 ni bi- _ 
10 ve » T o že stari način gnjju-
fičenja, a za našega Josipa Mo-
iech je bil nov. 

Rojaki varujte se tacih ti-
čev! 

Pretep. 

— Pri pretepu, ki je nastal I 
11 ed delavci v delavnici Hill 1 

Clutch družbe, je bil policist ' 
Coyne zadet s kamenom. Pri 
tem je bil tako poškodovan, da 
se je nezavesten zgrudil. Če-bi ' 
ne imel čelade, bi ga kamen go 
tovo smrtno ranil. 1 

_____ 1 

Zaradi ženske. 

— Sest moških nastavljen- 1 
~ev pri Parisian Dry Cleaning ! 
Iružbi ie pustilo delo, ker niso ' 

hoteli slušati ukazom gdč. Kit- j 
tie O Rourke, ki je bila pred v 

kratkim imenovana za nadzor-
nico. f 

+ 
I Z L E T S R B S K I H K N J I Ž E V - 1 

N I K O V I N Č A S N I - v 
K A f c J E V . > 

_ _ _ _ _ v 

Društvo srbskih časnikarjev z 
r Belgradu slavi letos 2oletni- } 
•o svojega obstanka. V prosla-
vo te 2o1etnice je društvo pri- f 

•edilo nauVio potovanje po Bo- * 
mi. Črni gori in Dalmaciji. T e j v 
lili «0 izletniki iz Sarajeva ipri- i 
;peli v Dubrovnik, odkoder! j 
trenejo v r č n o goro. V celem f 
e 38 izletnikov, med njimi t u - N 
li več dam. \Ta povratku iz Čr- i 
:e gore obiščejo še Spljet. Za-j j1 

lar, Reko in aZgreb. K a k o r s 
e čuje. si nekaj izletnikov pri j n 
ej priliki misli ogledati tudi v 
LJubljano. s t 

j; 
C O N C E R T R U S K I H U M E T -

N I K O V V Z A G R E B U . v 

V Zagrebu sta priredila koti- o 
:ert znani ruski umetniki Ve- r 
a in Nade zda Černejecki. U - -
net niči se vračata z timetniš-

IZ AVSTRIJE. 
C E S A R J U J E Z O P E T S L A B -

ŠE. 

D U N A J , 15. okt. — V t e r a j 
so gojili Dunajčanje nade, da 
se cesarjevo zdravje obrne na 
bolje. Danes pa poročajo nje-
govi zdravniki, da se je cesar 
večkrat prebudil iz spanja in da 
je bil danes z jutraj utrujen in! 
izmučen, ko je vsprejel neke-
ga visokega uradnika iz Ogr-
ske, zaradi nujnih zadev. 

T a pogovor je trajal nekako 
eno uro. Nato se je njegov po-
ložaj še poslabšal; njegova mr-
zlica ga je napadla hujše. 

Zdravniki so mnenja, da mo-
ra iti cesar kam na jug , ako ho-
če okrevti. Cesar se je temu 
nasvetu odločno urpl. 

'On meni, da bi bila pot na 
jug zanj ipretežavna in0 nikjer 
ne more imeti tistih ugodnosti 
kot jih ima v Sehoenbrunnu. 

Tz Prage poročajo, da je pri-
pravljen poseben vlak za nad-
vojvodinio Elizabeto, nečaki-
njo cesarjevo, in za druge čla-
ne cesarske rodovine za vsaft 
slučaj. 

D U N A J , 15. okt. — V Bu-
dapest! je minister notranjih 
zadev grof Andrassv k njemu 
došlim odposlancem zopet po-
vdarjat, da bo gledal pri rešit-
vi volivnoreformijskega vpra-
šanja nato, da se bo varoval 
posebtio nacionalno-madžarskl 
značaj. 

Dal je je povedal, da bo sku-
šal da pride ta predlog še pred 
novim letom na dnevni red 

• 

T U O S T A N E J O N A J B R Ž E 
I S T E . 

Konkurenca ne pusti zviševati 
cen. 

V D R U G I H M E S T I H P A 
M O R A J O K R Č M A R J I 

I N P I V C I V E Č 
P L A Č A T I ; 

Vzroki zviševanja cen. 

Konkurenca, v privatnih ku- j 
|)čijah je bil aše vedno v korist 
idjemalcev. O n a zabranjuje 

vedno zviševanje cen in ima 
navadno zniževanje za seboj. 
Mi Clevelandcanje imamo rav- ( 
no sedaj jako poučljiv primer. 

A k o ne 'bi se zavzel naš vrli < 
mayor za tricentno poulično 
vožnjo, bi o njej Concon niti j 
sanjala ne. Konkurenca, ki je 
>ila v življenje poklicana z dru- 1 
j o poulično železnico, ki lahko I 
>revaža potnike za tri cente, i-
11a za svojo posledico to, da 1 
e tudi druga družba pocenila 
ozn i no, ^ t 

In ista .konkurenca toliko u- j 
>liva. da mi elevelandski -prebi-
alci lahko pije m ti rujno kap- r 

jieo ceneje-kot v drugih drža- / 
•ah. Kaj t i pivovarnarji <0 skle- t 
lili povišati cene piva, češ, da \ 
;o stroški narastli za 7 5 % in 
:a to. da se morajo tudi proda-
nlne cene piva zvišati. 

Pri nas v Clevelandu pa bo- r 
lo cene piva najbrže ostale pri « 
tarem, ker konkurirajo pivo- r 
-arnarji med. seboj. " N o b e d e n « 
zmed tukajšnjih . pivovarnar-
ev se ne upa podražiti svoje v 
livo toliko časa, dokler tega p 
ie store tudi drugi, ker se bo-
i, da bi vtegnil izgubiti vse od- r 
emalce. Le kadar se vse med z 
efioj nasprotujoče si pivovar- c 
e in postavijo ednako ceno pi-
a, šele tedaj ie nevarnost, da d 
udi salonarji povišajo proda- j< 
nine cene. 

Lastniki Mfllvvaukeeških pi- ^ 
Ovarii >0 sklenili zvišati svo- o 
s cehe. Vsak kupec bo moral 
d sedaj naprej sodček piva za p 
dolar dražje plačati. fi 

'•'• 1 —— 7. 

— K d o r plača naročnino za A 
rovo Domovino za celo leto i 

cen J 

IZ ANGLIJE. 
V L A K S K O Č I L IZ T I R A . f 

Šestnajst oseb je mrtvih, zelo 
m n o g o ranjenih. 

S H R E W S B U R Y Angleško, 
15. okt. — Iz Škotskega in se-
verne Angl i je v Bristol name-
njeni osobni vJak je skočil da-
nes v bližini te postaje iz tira 
in je bil skoro popolnoma raz-
drobljen. 

i6 oseb, med njimi tudi 10 
potnikov, je bilo na mestu mr-
tvth in mnogo je bilo ranjenih. 

Tir ima v bližini te postaje 
zelo velik ovinek in vlaikovod-
je so se držali popolnoma svo-
jih predpisov in niso nič več 
vozili kot deset milj na uro. 

V o d j a tega vlaka pa se men-
da ni hotel držati te zapovedi, 
kajti potniki pripovedujejo, da 
je vozil vlak tedaj, ko je sko-
čil iz tira, najmanj 20 milj na 
uro in raje Se hitreje. 

Razven zadnjega voza jevbi-
la lokomotiva in vsi drugi vo-
zovi popolnoma razbiti. , 

Ce bi se te razvaline še vne-
le, bi nihče ne mogel rešiti svo-
jega življenja, ker bi ne mogla 
-pomoč blizu. D e ž je lil s cur-
koma in to je zadrževalo hitro 
pomoč. 

Na ta način se je zgodilo, da 
je bilo zadnje truplo vzeto iz-
pod razvalin šele po .preteku 
nekaj ur. 

Med mrtvimi sta tudi vlako-
vodja in kurjač. 

Položaj v Maroko, 
F R A N C O S K I P R O T E K T G -

R A T ČE Z M A R O K O . 

Sultan obupuje. 

T A X 0 E R , 15. okt. — P o 
»adnjih poročilih se trdi, da je 
sultan Abudl A z i s pri konfe-
renci, ki jo je imel s francos-
kimi ocjpojslanči, izrazil željo, 
la naj bi francoska vlada pre-
žela protektorat ' rz Maroko 

1 b enem zasedla vse obrez-, 1 
ie. 

Tu smatrajo to vest za zelo 
važno, ker bi se v slučaju pro-
"ktontta nad deželo tudi .drti-

rc velesile vmešavale v te za-
deve. 

Francosko-španske oblasti so 
se izjavile, da hočejo takoj v 
življenje poklicati mednarodno 
Policijo. 

P A R I Z , 15. okt. — Dopis-
iik "Platina" poroča danes iz 
Rabata, da je stališče sultana 
Abdul Azisa mnogo slabeje 

co tse pa misli. 
Denarja ima sultan samo za 

ri dni Še in da je prisiljen svo-
0 armado razpustiti, ako mu 
Vancija v zadnjem trenotku 

ie odpomore. T o bi pa imelo 
:a-nj jako slabe posledice; kaj-
1 vojaki Mulai Hafida bi takoj 
drl i v Rabat in vjeli sultana 
Vbdul A z i f c . 

P A R I Z , 15. okt. — Iz mesta 
ranger , Maroko, poroča k<V 
espondent "Petit Journal*4,da 
e pomika 8000 mož broječa ar-
mada proti Casablanci, da bo 
mdi napadla francosko vi)jsko 

General Drude, vrhovni po-
eljnik francoskih čet, se pri-
iravlja na ta napad. 

Tudi sovražni rodovi se zbi-
ajo pri tTdji , da bodo skupno 

ostalimi čctamL,n«padli Frnn 1 
oze. j 

T A N G E R . 15. okt. — }>cle 
anes so sem Hošla poročila,da < 
l1 Mulai H a fid napravil že dru- 1 
•i napad na carinski urad v j 
lazaganu. T o se je zgodilo 9. 
kt. : 

Pri tej priliki je bilo 1.040 
ušk konfisciranih. Mulai Ha- \ 
d je nato imenoval upravitelja < 
a carinski urad. Nadaljna iz 
lazagana došla poročila zatr-
Lijejo .da dobiva Mulai Hafid < 

v-a ki m dnem nove privržen-

— — ^ 1 ' ' 1 ' ir " 

Iz drusih krajev. 
Strašna nesreča. 

M N O G O D E L A V C E V M R T -
V I H . 

Eksplozija smodnišnice v F o n -
tanetu, Ind. 

B R A Z I L . IND. , 15. okt. — 
Iz kraja, kjer se nahaja jo Du-
pont smodnišnice, je bilo sliša-
ti danes dppoldne tri eksplozi-
je. Okna mnogih trgovin so po 
pokala in ljudje so begali po 
cesta v mnenju, da je nastal 
velikanski potres. Trdi se, da 
so zletela v zrak tri velikanska 
poslopja in da je nad sto delav-
cev mrtvih. Vse zveze z Fon-
tanetom so pr|trgane. 

Zelo težavno je, dobiti od 
tam zanesljivih poročil, kajt i 
Fontanet je gorsko mestece in 
ima komaj kakih 800 prebival-
cev. Oddal jeno je od Indiaua-

I polisa okrog 65 milj zahodno. 
Smodnišnice so stale eno mil jo 
stran od mesta. Eksplozi ja je 
bila ob polu desetih. Pok je bi-
lo čuti daleč na okoht, celo v 

I Indianapolis. Ob tem času so 
bili ravno vsi delavci v tovar-
ni. 

B R A Z I L . IND., 15. okt . — 
Po poročilih, ki so došla direkt-
no ']•/. Kontaneta, «e sklep/i, da 
je celo mesto razrušeno in da 
je skoro vsak izmed prebival-
cev poškodovan. 

Od tu so odšli zdravniki v 
Fontanet. 

T E R R E H A U T E , I N D . 15J 
okt. — Vsled eksplozije Du-
pont smodnišnic, je bilo celo 
fn^sto Fontanet razrušeno. 
. D o danes popoldne do druge 
ure se je zvedelo, da je 20 mrt-
vih in nad 100 ranjenih. 

Število mrtvili je g o t o v o 
mnogo večje, mogoče dvakrat 
toliko. 

i t 
• 

E n o čašico z jutraj . 

"Želim V a m sporočiti veselo 
novico, da sem spet popolno-
ma zdrav, k o sem dolgo trpel) 
vsled želodčne bolezni. S e d a j 
vem, da ima Tr iner jevo ame-
riško zdravilno grenko vino ve 
liko moč. Užival sem ga sa- ( 

mn eno čašico zjutraj in sem 
bil skoro takoj olajšan; v enem 
mesecu je moja bolezen izgini-J 
la. Zrak je težak tukaj in kdor 
ima slab želodec, naj bi rabil 
to zdravilo, da zadobi vec* mo-
či. Will iam Toniič, Graveland 
Park Seminary, St. Paul, Minn 
Trinerjevo ameriško zdravi lno 
grenko vino je najboljše zdra-
vilo za slabotne, blede in če-
merne ljudi, kakor tudi za ner-
vozne in bolehne osebe, ker! 

jim podeli zdravo slast, popol-
no prebavo in novo voljo. Pri-
poročati je tudi tistim, ki mo-
rajo često bljuvati, posebno 
z jutraj ; dobro je za vsak želo-
dec, mlad in star, zdrav in se- • 
veda bolan. Cistoto tega zdra- j 
vila jamči U.' S. Serial So. 346, 
V lekarnah. Jos. Triuer, 709 S . ' 1 
Ashland Ave., Chicago, III. j 

I ( 
11 

"Mulai Halid kaže pri vsa-j 
icem koraku, ki ga stori, zdra-J 
vo premišljenost in neuklonje- -
no voljo. Mesto Maroko še ni j 
imelo tako dobre uprave kakor ( 

je ima pod njim. Skoro vsak 
lan prihajajo v mesto odposla- 1 
nci iz cele države ter hvali jo 1 
modro upravo Hafidovo in mu r 
prisegajo zvestobo \in, pokor « 
ščino." * 1 i 

Mulai se j^ pri ljudstvu zatQ 1 
tako priljubil, ker je prepove- ' 1 
la! pod kaznijo proti zidom s 
naperjene odredbe. I 1 

Da bi se pa njegov vpljiv v s 
Iržavi M a r o k o še p o v e Vil. je ; 

Iz Otirske in Sr-
bijg. 

P R E S T O L O N A S L E D N I K O 
O G R S K I . 

Nekateri Časopisi poročajo, 
da je rekel prestolonaslednik 
Franc Ferdinand ministru gro-
fu Andrassy ju povodom zadnje 
avdijence, da so Mažari tako 
močan narod, da za svoj ob-
stoj ne potrebuje papirnatih u-
stavnih garanicj . Glede arma-
de je rekel prestolonaslednik, 
da mora ohraniti svoj doseda-, 
nji značaj , t. j. enotnost. Gle-
de volilne reforme pa je baje 
rekel, da more O g r s k a ohrani-
ti svoj narodni značaj tudi te-
daj, ako se napravi volilna re-
forma. Seveda bi morala biti 
volilna reforma drugačna ka-
kor avstrijska, ki ima m n o g o 
pomanjklj ivosti . 

R A Z P O R V O G R S K I K O A -
L I C I J I . 

V. političnih krogih se razna-
ša vest, da je minister Kossuth, 
odločno nastopil proti priza-
devanju poslancev Holoia in 
grofa Bat thyanvja , ki hočeta 
ustvariti samostojno ogrsko 

banko. T u d i naučni minister 
grof Apponyi s» je izjavil za 
solidarnega s Kossuthom. Mi-
nister Kossuth hoče vprašati v 
neodvisni stranki in v ministr-
stvu, ali uživa s svojim sepa-
ratnim stališčem zaupanje, si-
cer bo izvajal posledice. 

I Z S R B I J E . 

Vesti inozemskih časopisov 
da je kralj zavrgel predlog,naj 
'bi se skupščina odgodila, niso 
resnične; istotako so neresnič-
ne vesti, da so nekateri mini-
stri zahtevali de 111 is j jo. Ministr 
tvo sploh ni mislilo na odgo-
ditev skupščine, zato tudi ni 
kralju nič takeega predlagalo. 

Protizarotnika urednik Mi-
lan in vpokojeni orožniški nad-
poročnik Maksim Novakovi?« 
ki sta vprizorila upor v jetniš-
nici, a se končno sama vstreli-
la, sta brezdvomno zblaznela. 
Maksim je bil že opetovano v 
norišnici, a v preiskovalnem 
zaporu so ga imeli, ker je ho-
tel umoriti svojo ženo. T a za-
lo stni dogodek so hoteli neka-
teri prijatelji obeh samomoril-
cev izrabiti za politično demon 
s t racijo, kar pa se jim je pone-
srečilo. Razdelili so nekaj dro-
biža med rokodelske vajence, 
ki so klicali no ulicah: " P r o č 
z v lado! Proč z zarotniki! Sla-
va spominu Milana Xovakr-vi-
č a ! " Demonstrirali so tudi pred 
stanovanjem ministrskega pre-
dsednika dr. Pašiča, a končno 
so se razšli, ker <0 videli, da se 
jim meščani nočejo pridružiti. 

• 

T E R R E H A U T E , 15. okt. 
— V mestecu Fontanet vladtf 
grozno razburjenje. Od vsib 
prel.jivalcve je samo eden, ki 
ni bil nič poškodovan. 

L a h k o se z gotovost jo-tr^i . 
la je nad 60 oseb mrtvih, ve?i-
ui delavci. 

• 

Ž I V A H N O Ž I V L J E N J E . 

Stari in mladi l judje čutijr 1 
včasih, da odnehuje njih fizič 
la moč, da slabe in da organ 
leredno delujejo. O b takem ča 
>u maj se spomnijo na Severov 
življenjski balzam, ki podeli 
l o v o moč, obogati kri, spravi 
f red prebavljalne organe in 
iploh podeli celemu sestavu «0 -

živl jenje. Severov življenj 
^ ^ in teta pr^ ^ 

DIZAVL 
1 " ' 1 

Mayor v Lorainu že petiČjf 
voljen. y» 

Lorain, 15. okt. — T i i k a j m H 
demokrati so mayorja 
Kinga že (petič postavili za ka-
ndidata. Republikanci pa j<idm 
pred tednom postavili A. 
Kinga za svojega kandidata.^ 

Četudi imata c/ba k a n d i d a t i h 
jedno ime, si vendar nista f ^ H 
v sorodu, pač pa sta si 
politična nasprotnika in 
v občinskem svetu večkrat l n R | 

Drugi kandidatje na d e m o n i 
kraš.ki strani so: Capt. W . Š f l 
Pole, predsednik mestnega sve- i 
ta; V . V . Walkinshaw, b l a g ^ | l 
nik; A . C. Calhoun, mestni p ^ H 
vdnik; John Robertson 
tor in R. W . Harrison: h ^ o r g j B 
Ca 11alos in I". J. Fey. 

Učiteljev išče, * ^ j 

išče _'o mladih mož, ki bi" jih g 

Prosilci se imajo 20. novem- t 
bra oglasiti pri i z p r a š e v a b l 
komisiji/ Starost je d o l o č e « 

.med 20. in 40. letom. I ^ e t i j H 
plača znaša $1400. 

' Konvenci ja bankirjev, 1 

Toledo, 15. okt. - Jutri 
majo zborovanje bankirji traffl 
tje sktupine društva o h i j a k ^ i f l 
nkirjev. Upajo, da se 
zborovanja udeležilo nad t m t 
zunanjih bankirjev. Pred.<(edlHH 
te skupine je Hd. L. H a r b e ^ M 
Wanseona. 

stanpviti stalni sedež d r u i ^ H 
Na tem shodu se bo<i^ 

lili tudi upravni uradniki in l H 
reševale druge zadeve. 

Spomnil se je judovske s i r o t | B 

— V oporoki pred k r a t k i m ^ 
v Chicagi umrlega Vel son' i H H 
(rrisa je postavljena ustan6«tH 
$i0.000 za judovsko s i r o | l i | H 
co. Nelson je bil 31 let član d f l 
rektorija tega zavoda, j p H ^ H 
njih 27 let ni nobeni seji p r i s d n 

N j e g o v a zapuščina se e | j g 9 
na $28,000.000. Od teh je i f l 
$i8/x)o.ooo vrednosti v premi-

Dobrodelnini za vodom 
Morris zapustil $65.000. 

Morilec matere. 

K A N S A S C Y . . M O , ,5. o k t . i 
— George Smiley, star k o m a j j | 
17 let. je-bil danes tukaj 
žen, da je vstrilel lastne» m a t e r , ! 

Zatoženec trdi, da je . hotiflH 
mater braniti pred roparsk i rn i 
napadom in da se mu je prTtenijI 
po nesreči izprožila f u - k a , k o i ^ 
je strel je mater zadel. 

K D O P O Š I L J A D E N A R V 
S T A R O D O M O V I N O ? 

V poljubni kraj domovine p* : | | 
41 jemo po znižanih cenah: 

50 kFon za $ 10.251 
100 kron za $ 20.40 j 
200 kron za $ 40.75 ^ 

1.000 lcron za $ 203.50 i 
5.000 kron za $1.016.25 

10.000 kron za $2.030.00 $ 
Pri tem je uračunjena posi | 

riina in vsi stroški. 
F R A N K Z O T T I ft C O , 

108 Greenwich Street, 
New Y o r k City. 

C09 Smithfield Street, H 
Pittsburg, Pa. 

49 Dearborn Street. 
Chicago. Ill 

- Vi veste, zakaj rabitra ^ 
ronanja z d f i v t l l . A n r • 
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,,-NOVA D O M O V I N A " 
B b i 9 Saint Clair Avenue N. E . 
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slovajo na: 
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I r CERKVENI K O L E D A R . # 

P P r i l i k a o kraljevem računu. 

Mat. 18, 23—35. 
HI«. Nedelja a i . pobink. 
W M Pondeljek Kalist, papež. 
^ • H p r e k Terezija diev. 

Sreda Ga), opat. 
B 7 . Četrtek Hedvika, kr. 
H n . Petek Luka, ev. 
H . Sobota Peter Alk. sp. 

1 slare domovine. 
g S v o j o l e n o je ubil. .Dt\e 27. 

H i - i)> je v Dolnjem H o t ju na 
| w n e n i štajerskem ustrelil svo 
p o ženo petinštiridesetletni 
Kmet Jurij Dounik iz Gornjega 
Hpbtja* Imenovani živi že pol 
^Hpl ločen od svoje žene, Mari-
^ H p o u n i k , ki opravlja službo 
B f o i c e v Doljnem Hotju. Loči-
H p a se radi opetovanili hišnih 
P r i z o r o v , ki so izhajali iz može-
Hp^jul)<»suinnosti. V petek ob 
^ K p u r i pred poldne je prišel 
B o u n i k v stanovanje svoje ze-
H p č č e š , da jo zopet pripravi do 
mt^iu da bosta skupaj živela. 
H p je bil v sobi svoje žene, je 
H r a n i l najprej od zuotranj 
H P f l o v a n j e 11 akar je prišlo do 

• P t ^ n a W W M lA>; , n i k proti 
fctfi samokres Vn je Imtrelll /.frj 
B r ^ d o m a tri kroglje v itjeho 
H o . V s e tri krogi je so prodrle 
B * n i v trebuh. Nato je Doittlik 
S t a n o v a n j e /opet odprl in zhe-
P P $ V h'*' s o ravno zidarji, 
E f s o slišavši streljanje, prihi-

lice mesta, ali se niso it* 
ifoali krivca prijeti, ker je vsem 
gpo/i l , da jih postreli. Krvave-
p a »ena je imela še toliko 1110-

je šla ven in se vsedla na 
g o r n j o stopnico hišnega praga. 
K ® od tam je padla na tla in je 
Bpbležala mrtva. Iz spodnjega 
ftelesa in iz ust ji je bruhala kri 
»Krivec se je nato podal k >po-
p e s t n i k u Vešnerju. oženjene-
irmi pastorku, ki stanuje v Cor-
Vtjem Hotju. Na potu tjakaj je 

parecal Antona Vrelca iz .Gor-
n jega H o t j a , katerega je ogo-

iror f l . z besedami: " L e pojdi »k 
i p o g r e b u v Dolnje Hot jc jaz 
S e m ustrelil svojo staro!" K o 
p e prišel Dounik k svoji pastor-
|jki in njenemu možu, je grozil 

tudi njima, da ju ustreli. Z be-
zgom sta se rešita. Nato se je 
^morilec napotil v Reko ob Po-
^fiorskem, kjer se je v gostilni 
^Clazer pokrepčal s čašo vina. 
l lMed tem je izvedel o umoru 
•fl&eiaski predstojnik v Dolnjem 
| H o t j u . g. Pavel Wernig. T a je 
1 takoj poklical orožnike, ki so 
l « i ogledali mesto zločina in se 

podali nato v Reko po Douni-
jttka. Tam so ga prijeli in ga gna-

vklenjenega tpred okrajno s o 
B l i š č e v Mariboru Truplo us-
fcteJjene /.ene -o prenesli v «vr-> 

fMM iM 

• r. so pripeljali orožniki v za-
I >pr v Mokronog ubijalca Pun-

t a , rja, ki je dan poptej ubil 
svojega soseda. Udaril ga je z 

ročico tako hudo po gla-
vi. da je mož še tisto noč umrl. 

~~ Ubijalec je mežnar iz Gabrijel 
C pri Tržišču, ki je vedno oprav-

ljal mežnarska in cerkvena o-
G pravila in je bil navdušen kleri-

kalec. 

Neznaniga samomorilca so 
našli v nekem gozdu pri Mari-

. boru. Samomorilec je kakih 50 
let star, oblečen v salonsko o-, 
bleko, ima polno, nekoliko o«i-
velo brado. Usirclil se je v gla- 1 

= iooleten mož. V Slovenski ! 
u Bistrici so v četrtek pokopali ' 2 
1. g o s taca Matijo Perka iz Z g o r - ( i 
1 nje Bistirce, ki je bil star 1O0! 

let. Pokojnik je bil do zadnje- ( 

r ga čil in Čvrst ter zelo marljiv 
in delaven mož'. 

.. i 
Z moževo puško se je ustre- ( 

lila poses tinea Marija Putrih v r 

- Brezjah pri Zizeljsikem. X a f b r i 
se ji je zmešalo. ^ 

_T x . . . 11 
Nesreča pn igrt z orožjem. , 

g i^letna Ivan Klofara in Jožef ^ 
. Brilej v Zdoleh tpri K o z j e m sta ^ 
E ê igrala z nabasanim samokre- { 

lf som tako nerodno, da je šel 11a- s 

boj Brile ju v desno stran prsi r 

in da ta najbrž ne bo oe.varkl 
. in da ta najbrž ne bo okreval. 

Aretirana nuna. V jezuitski " 
1 • • • "V 11 

cerkvi v Gorici so prijeli zara-
; tli beračenja neko staro žensko 

v raztrgani frančiškanski kuti. 
Iz dokumentov je razvidno,da .. 
• ji 
je f>4letna Marija Uršula Uršič r 

ki je dobila dovoljenje, zapus- „ 
titi feamostan; a ker je brez . 
sredstev, se je preživljala z be-
ra njem. ' 115 

Malda samomorilka. »V Tr- ^ 
stn se je i^letna dekla Marija U 

Bevilagua naveličala življenja 
in pial karbolovo -kislino radi 
tega. vendar so jo še ohranili 
pri življenju. ^ 

Pobegnila sta 27. m.t m. ko- 1,1 

rigenda 17k*tni Fran Ga i s in 
rfi'etni Karel Spiess. D o m a sta 
oba iz Tirolskega in se ne ve. , 
kam. da sta odnesla pete. 

' sa 
š tra jk v tovarnah slamnikov da 

v Domžalah. Iz Domžal se po-
roča: V l.adsteatterjevi in 
Kurzthalerjevi tovarni slamni-
kov so delavci v pondeljek za-
čeli stavkati, ker jim niso hote-
li zvišati sramotno nizkih plač. 
Stari I.adstatter in njegov zet 
Kurzthaler sta se, kakor pripo-
vedujejo delavci, na njih zah-
teve, da naj se zvišajo p'ace. 
<amo malo ponorčevala in tr-
dovratno odklonila vsak po-
boljšek .Kaj zlodja, Kranjec, 
dn tte niorv živeti z eno kroni-
co na .dan? Mi, tri seveda, H 1 

jemo meso, že porp.bimo več. 
za vas je pa kisla repa dobra. 
"Jo. jo. zo išt!" Zvečer se je 
pa Ladstaetterju naenkrat vz-
budila kosmata vest in v torek 
zjutraj se ju že kadilo zopet iz 
dimnikov. — Kdo je kriv, da — 
ravnajo v Domžalah z domači-
mi delavci prav kakor s sužnji? 
Krivi so delaci sami, ker so do 
sedaj s tako ovč jo potrpežlji-
vostjo in slepo pokorščino pre-

našali sramoteče batine svo-, , . so 
jih lirfbovskth gospodarjev ;kri- ^ 

' vi so seveda Tirolci, ki jim je 
našinec samo za neumno živi-
no. ki prav po modi arabskih 
afriških .roparjev »Voveškfega 
mesa iz trpljenja in krvavih 
j-ratf svojih žrtev k u j e j o zla- . 
to : a kriv je pred vsem nekdo 

drugi, namreč naša prokletrf 
jslovensfca lenoba in brezbriž-
nost. K o so se pred dobrimi le- , « 
ti v Domžata hbliskali bajone-
ti in pili našo kri,' tedaj je nas» 
tal vrišč po Sloveni in odjek se 
je čul celo od srbskega Belega 
grada sem. Povsod ste lahko 
čitali imena slovenskih podiet-i 
nikov, povsod so" jih priporoča-
li. a menite li, da so vsi skupaj j 
za to prodali le en pastirski sla 
mnik več? Pridite in vprašajte! 
n;Klicii mesta, koliko blaga so di 
naročili 11. pr. ljubljanski trgov- Jc 
ci pri naših ljudeh? In sedaj po p< 
kratkih dveh letih si morajcf n« 
delavci pomagati s s tavko !Ta-
k o dolgo si, slovenska javnost, p* 
hvalila in obetala in božala, da U 
so metalko pobožani čisto obu- — 

' ":f!i dr M I 
-ajmščajo rodno grn- N 

ci kupi samo finejšo robo. zl.a j 
a kakovosti domačih izdelkov; 
Kakor bi n. pr. beraču deja ' v j 
najprej »e lepše obleci, potem j 
pa pridi prosit! Najprej mu "da* j 
potem se 1x> šele tijdnp opra- j 
vil; najprej kaj nafočite, širo- I 
koustniki ,da bomo imeli dela . 
in zaslužka, pa se b ose kako-
vost naših izdelkov dvignila, j 
če ji sicer sploh morete ka j o-
iponašati . A k o bi si opomogli 
domači podjetniki, bi imeli de-
lavci v njih krepko zaslombo 
in bi jim ne bilo treba upopiba-
ti bolečih hrbtov pred tujimf 
mogotci. Zal, da smo primora-
ni misliti, da če bi prav nekate-
rikom neprenehoma v ušesa _ 
kričal kakor sodna trobenta: S 
svoji k svojim, bi se vseeno ne 
omenili za to. Je že taka usoda 
lasa. - /"-»i , * • 

• — 1 '• _ 

ZANIMIVOSTI. N 

* Nova ženitev Leopolda 
Woeijflinga. Bivši nadvojvoda 
.eopold je tajno občevRl z Ma-
ijo Ritter, s katero se prihod-
ije dni oženi, še za časa, ko sta n 1 

ivela skupaj s prvo ženo Ada-
novičevo. Nova nevesta je ze-
ti izobražena, duhovita in le- c c 

>a. Za svojo ločeno ženo noče 
iVoelfling iplačati niti vinarja 
er ji tudi njenega nakitja, ki 
e ceni 11a 100.000 K , noče iz- 0 

očiti. - ^ . . U l J L I 
t St. 

* 200.000 K je poneveril rav- ^ 
at el j okrajne hranilnice v Ne- 1 1 

icah v Slavoniji Mat. 2ivkovič n a 

L*r pobegnil v Ameriko. 
% 

* Parobrodarstvo v Dalmaci-
. Zastopniki dalmatinske pa-
obrodne <lružbe "Zaratina", 
Ragusea", Topic, Rismondo . 

v . . , rol 
1 Negri so prisil .na povaiblo ^^ 
govinskeera ministra na Du-
. . . I . . o d 

tj. da se pogaja jo o 'ustanovi- ^ 
i parobrodne zveze "Dalma-

ja". ki bi kooperirala z av-
rijskim Lloydom. I 

m i 
* Škof Zmejanovič , ki je naj-
snejši kandidat za patriarha 

je smrtno pobil. k e » so se ' 
u splašili konji blizu Karlov-
v ter je padel z voza. 

K ji 

* Ruskemu ministru Iswol- ' » 
emu je podedil avstrijski ce- 1 

r veliki križ Štefanovega re- ' 
i. ' i 

Delavci na prostem 
i z s t a v l j e n i mrazu iu vlaž-
nosti se ubranijo dolgotrajne 
mu bolehali ju zareu mat i 7.1110m 
In ueuralgijo, ako rabijo 

Dr. R1CHTERJEV 
Sidro Pain Expeller, 
ko čutijo prve pojave. To 
zdravilo odgovarja zahtevani 
nemških z a k o n o v in ima ne-
oporekljiv rekord tekom 35 

A l t i t 

• T . V v»eh lekarnah, 25 
50 eeutov, ali pa pri 

izdelovalcu, 
F. AD. RICHTER & CO., 

215 Pearl St.. New York. 

N A Z N A N I L O IN P R I P O R O -
Č I L O . 

C c n j e n i m rojakom in naroč-
nikom po Michiganu, Minne-
sotti, Wisconsinu. Co'oradi in 
Montani uljudno naznanjamo, 

da jih obišče n a i sastopnik g. 
Josip Peahell, ki je pooblaščen 
pobirati naročnino in nabirati 
naročnike. -

Vs im rojakom ga prav toplo 
priporočamo. 
Upravništvo 'Nove Domovine.* 

Naročaj i« in priporočajte 
Novo Domovino I 

I D O K T O B H K I C H , | 

1 U r a d n e u r e T f ^ p t p . ^ - s . T . I 

M A L I O G L A S I . 
C je je Franc Kral j , doma iz 

škocijanske fare na Dolenj-
skem. Leta 1891 in 1892 je 
bival nekje v Chicagi, 
kdo izmed rojakov po A m e -
riki ve kaj o njem, na jAiaz-
nani to njegovemu bratu A -
ntonu Kra l j , 5393 St. Clair 
Ave . , Cleveland, O. |č|s|s|t 

lužbo dobi v prodajalni špe-
ceri jskega blaga dobro i z u r - ' 
jen- trgovski pomočnik. Pra-
šaj na 3812 t. Clair A v e 114 

a prodaj hiša in lota št. 1404 
53. cesta. V e č poizve 11a 1404' 
St. Clair A v e . 4^r 

Marija Zerovnik v Nevvbur-
1, št. 3582 E. 81. St. se cenje-
ni gospem priporoča 

kot izkušena babica. 
Ona stanuje blizo slovenske 
rkve sv. Lovrenca. [289 

P R I P O R O Č I L O . 
Podpisana sem pričela izde-, 

vati nove ženske klobuke in 
prejemam v popravilo tudi 
are, / ™ 
Cenjenim gospem in gospo- : 

v iam se priporočam za obila 
it-očila. Postrežba t o d e toč-
1, zanesljiva in po ceni. 

Rozi Stanko, 
2 6301 St. Clair A v e . 

N A P R O D A J . 
18 šivalnih strojev iz druge 
ke in sicer od $3 naprej. 5 si-
lnih strojev s zaipiralnikom 

$15 navzgor. Prašaj po ter 
01111 Cent. 7634 W . 

M. Hect, poslov, 
290 

adenič, ki ima veselje izuči-
:i se za brivca naj se oglasi 
pri forivcu Johii K r a l j u na 
?t. Clair ave., št. 6124. |2Qi| 

t je Mike Forstner. Osta ' 
tli je dolžan 11a hrani. Za 
ijegov naslov bi rad zvedel 
?rank Alešnik, 8002 Marble — 
\ve. S. E. 294 — 

m\ 

— Podpisani naznanjam ce-
njenemu občinstvu, da se na-
hajam pri višji sodniji v Dulu-
tfm in sicer od 25. septembra 
do 21. oktobra, kjer se vrše o-
bra vila ve za tiste, ki so bili po-
škodovani v tukajšnjih rudni-
kih. 

Serlaj so na vrsti : Josip Oto-
ničar. Josip Grebene, Mike Sto-
kovič. Ilija Milavčič, l a ika Ka-
talinčič in Anton Afr ič proti 
Shenango Furnjfte družbi, Jo-
sip Oberstar pa proti Mohatvk 
Mining družbi. 

Kadar z g o r a j imenovane to-
žbe izvršim, bodem zopet o-
pravljal svoj posel v okolici. 

Josip Mantel, 
javni notar. 

Glavni urad, Kveleth. Minn.. 
Bor 639 

Vs im istim, ki so trpeli na rev-
matizmti in so se zdravili z 
Ainchor Pain Expel ler jem 
so ozdraveli. V nobeni .Niši 
bi ne smelo manjkati t o zdra-
vilo. 25c in 50c. 9 

Na prodaj dobro vino in grozd-
je pri Gašperju Korče , Stop 
1 1 4 ^ , Collin wood, O. 295 

Na prodaj ie lepa hiša in lot v 
So. Lorain u n ; i T4- cesti. 'tre-
tji lot od vogala Globe St.""in 
14th. dober streljaj od slo-
venske cerkve Sv. Cirila in 
Metoda. D v e veliki tovarni 
prav blizu. Proda se pod ja-
k o ugodnimi pogoji. V hiši 
je prostora za 2 družini. Na-
slov lastnika ppve uredništvo 
N. Domovine. 294 

V najem se odda kuhinja in so-
ba. Prašaj na 1406 E. 53. St. 

Prodajam poištvo. N o v o . po 
nizki ceni. Prodajam vsled 
odhoda v staro domovino. 
Tudi stanovanje v rent. Pra-
ša na 1275 E. 55th St. 3X 

Rojaki naročajte s e na N o v o 
Domovino! 
ŠŽMajsS1?:, , i ik. ' . 

A 3 JL ^ ^ Ž f Tr I J • j | ^ ^ ^ J " | 

-

V tem mnoizro let obstoječem zdravniSkein zavodu |e na čelu zdravnik "Specialist", kateri ima 
.veliko izkušnjo v zdravljenju vsakovrstnih bolezni j. A v svoji mnogoletni zdravniški praksi, 
posvetil je največjo važnost zdravljenju. Akutnih kroničnih in zastarelih boleznij MOŽICIH 
ŽENSKIH IN OTROČJIH. 

Iz vseh krajev Širne Amerike ie mu'zahvaljujejo ozdravljeni bolniki za popolno ozdravljenje 
boleznij z mnogobrojnimi pismenimi zahvalami* 

Kadi tega poživlja, da se obrne jo na njega Vsi, kateri so bolni slabi In nemočni In katere 
drugi niso mogli ozdrav l t l . Kakor hitro Vašo bolezen natanko pripozna — takoj se Vam v obšir-
nem pismu v materinem jeziku naznami celokupno stanje VaŠe bolezni — kakor tudbnavodiJo, kako 
se imate ravnati in zdraviti, da čim prej popolnoma ozdravite, — ako je potrebno — pošle Vam 
tudi potrebna zdravila in sredstva s turnim navodilom, kako se morajo rabiti. 

V dokaz njegove spretnosti nekolika pismenih zahval ia slik od ozdravljenih bolaikov. 

O r d r » v l j i - n o d m n o g o l e t n e g a r e r . S l a v n i M e d i c a l I m l l t u i e l J r . i s e V a m l e j m t a h v a l j u j e i n , O i d r a v l j e n b o l e g n i n a o « e h . g 1» . 

n i a t U m a . b o l e . M n v k o s t e h i u x i v c i i i - S t e m p l * m o m a e V * i n g a h v a l i u " e i » t e - i e o a d t a v i l l . d a » r r l a j p o v o t w l a i u l u m e n ; « v o S e a i h . ' 

b o l e c a l j . . I B > k » r « t e o t d r a v i l i m o j e d e t " - o l i i o m a d o b r o 4 l iS in> . k a k o r d a n e 

^ ^ ^ ' } k » H i r a n j e b o l e r n i o t e l l m i l " i l i l i n i k r l a r g l u t ) . l U H k 

» i v l j e n l e p o i u o « j o V « 4 t h d o b r i : . P r i p o r o č i l n i V t s v e i n r o j a k o m M 

I z d r a v i l , — B i l w i g p r i m n o g i h ; i r n * A m e r i k e k o l n a j h o t j i e g a M ^ j ) M . 

J O R K ^ r i z d r a v n i k . h i n v i , a k i m i j e r e k e l , » d r a v n l k a t e r V n * p o t d r a v l j a m 

% J j} / ' ' a m o j e d n e n e m o r e o i d r a v i t i P e t e r S t k u n i j a ^ M M 

^ J ^ L I 7 S r f i n c a e V e m t o r a j z a h v a l j u j e i n i n B o « «85 T * t m , m n i « t M . M i e f t . ^ ^ Z J f c j j f 

J L . ' i V d o v o U n . l d a w t o n a t i v e v < > „ o - V a m n a i n a n i m . d . . . m p o p o l - flR • • 
P'»e. da v i d i j o r o j a k i , da » t e V i n o t n a o*diav!la p o VaiUi. Zdravilih 

• k a < r ^ s ^ e d i n i z d r a v n i k , k a t e r i v r e t n i c i z a - »•» C u t u n n i k a k e b o l e č i n i - v e £ . 1 « » r V f t H p 
V W i V 7-J more uomovali k * r * ' n h , e i n ® i a l i v a l j o j o m , 11 ¥ r - % V ™ " / 

¥ S l V l i m o r e p o m o g a t i . I w l e n . l e k e d a j fapUna. k« bode.u f 
T o l i k o n a » n a n j e n a S I m r o j a k o m ).« v e d e l a k a m o b r n i t i i n tudi dru > John Pnlanc i 

^ v A m e r i k i . — B i l e * I m > • d o g r o b a f i l m V a a p r l p r o č a m , — V a « p o n d r a v l - B o _ . . . k h S n r i ' , L „ n 

- M v » - A « " « ^ v ^ o j j v . « , , . . , ^ . ( 
I3J« M o l i l e n A r e . P n e b l o , C o l o . W a s h i n g t o n A v e . C o l u m b u s O . u « W e s t e r n A v e . C h i o t g n I l l s . 

Rojaki Slovenci I ako se v katerem koli slučaju obrnete na na§ zavod — tedaj želimo, da 
nam točno opi&ete Vafco bolezen, koliko ste stari V Koliko časa traja bolezen ? in vse druge podrol>-
nosti javite. Vsa pisma naslavljajte naravnost na : 

THE COLLINS N E W YORK MEDICAL INSTITUTE 
140 W. 34th St., D r ' R - M l c l k e > M e d i c a l D i r e c t o r - Nev. York, N. Y. 

Ako osebno pridete, javite se v offisu našega zdravniškega zavoda, —ordinirajočemu zdrav-
niškemn direktorju vsaki dan od 10 ure do poludne do 5 ure popoludne- Ob nedeljih ia pzaznikih 
od 10 dopoludne do 1 popoludne. 

Čevljarnica. 

I. špehek & F. K o v a č i č . 

slovenska črev l jar ja na 
4016 St. Clair A v e . N. E. , 

zraven banke 
Cleveland T r u s t Co. 

Priporočata svo j im ro-
jakom svojo bogato zalogo 
vsakovrstnih ženskih in 
moških in otročjih čevl jev. 
Sprejemata tudi vsa v to 
strogo spadajoča opravila. 

Cene nizke 1 . D e l o dobro f 

N a š e pivo v s o d č k i h fn stekle-
., niča h Je neprekožeao. 

v ^ / 

M f f i l U ^ k C L E V E L A N D i 
^ OHIO. 

Fri^rcteat m p t e t o u i s , ki 
n a e r i r t j « nit i i fittilii ikt 4r t 

J i a v a n p o r t 8 tr . Oba t e l e f o n a . 

A . P R I J A T E L J , 

4015 St. Clair A v e . 

Slovenska groceri ja . 

Rojakom se pr iporočam 

za obilna naročila. 

G. LOEFFELBEIN 

Prodajalec svežih cvetlic, na 
drobno in debelo 

Izdelujem iopke in vencc, ta 
p.»roke in pogre t po najnii-
ji ceni. Prodajaln« ne nahaja: 

St.Clair ave. blizu 5 5 t h S i N . E 

L o t i n a p r o d n j 

po $40-
$5.00 naprej in potem $3.00 

na teden. 
Loti iu ua Cut Kd. blizu stop 125 

Shore Line ttuelid, O. 

Ghas M. Mix, 415 Society for Savings 

J O E J A K L I T S C H , 

znana kranjska gostilna, 

6101 St. Cla ir A v e . ' 

Leon Ziegler, 
alevaai a i i j a i brivec 

na St. Clair ulici št. 3904 
in vogal Cl i f ton ulice v 
S k a b e t o v i hiši, se priporo-
ča vsim Slovencem in H r -

vntoi jrv obilen poset. 

.f.<tr»tH! izbami ii »\\4„. 

B r i i k s i z a v s e l j u d i . 

[{•••••HnMjwMh] Mi imamo generalno bančno po-
l j slovanje in bi prav radi videli, da 

If^SfilK? bi se Slovenci našega zavodapo-
prijeli. 

Mi plačujemo 4 % obresti od 
v log in sicer od dneva vložbe, do 

V ^ H dvignenja. 
Sprejemamo vloge od $1 na— ' 

j d I prej. 
Odpoš i l jamo tudi denar t sta -

ro domovino — v Evropo n a j h i t r e j e in po najnižjih 
cenah. Pridite in prepričajte se! 

T h e ~ 

= FRANKLIN SAVINGS & = 
BANKING CO. [ 

.-5.-51<> N T C L A I H § T 
C h a a . A . M o U - I u t , h I « g a | n l k . 

Sliko telesne velikosti napravimo brez-
plačno ako naročile dvanajst fotografijza $3 l 
Posebno nizke cene za slike prvoobhajancev j 

" * ./V.« T T H T F f . a 
r "i m , g- u r t «| c „ M i J/ ^ Klini WmulUn/1 

H ^ K - ^ B i 

U z a l e g i i m a f i n a v i n a , 

domačega in pri»tnoca Isdclka po 
najnižjih conah. Vsaki, ki ga. na-
roči, bode i njim ladorolian ia po-
stane svest od emalec Vlnopoii-

IJam po celi Ameriki. 

H i O u I M l i f t l i w 1 . . 

6x21 St . Clair ul. Clev'd, O. 

icicfo« Cay. 2»«s 

Louis Laufie, 
H l o v e i i M l i l n o t n i * , t o l -

IHBA IU i f o M t l l n l A a r . 

se priporfM-a aa vsa v no-
t a r s k o s t r o k o sporinjoča 
opravila 



^r^ - — I 
HP^IcP ozna jesen Mr^Ji 
Wtier brije po ozki dolinici, in 
cvetice tam zunaj so ovtnele 
ter vze!e sloyo. 

Sloyo yzanie tudi gospod pro 
vizor od svojih ljubih šolarjev. 
Jutri pride nov župnik in pro-
Kizor misli odriniti danes po-
WoV — d a ga ne bi videli otro-
^L ko bo odhajal. 

febero se pa v šoli o k r o g nje-
«r;gko jim hoče izreči se zad-
njmrat: Srečno, otroci! Glasno 
"ibtlfc in plakajo, in l judje, ki 
x u n l j slišijo, s o k i j o se tiho-
ma Judi. 

T<} dela l jubezen. 
S a m o ena edina deklica ne 

}<fika; to je Marica. K a t e h e t ji 
j;e v slovo podaril najlepši spo-
minek: bile so cvetlice iz sve-
te (Ižeele. stiskane — in spo-
daj je bilo napisano n j e g o v o i-
me. 

T o si ogleduje Marica v e-
nomer — toda ona ne plaka — 
ne potoči niti jedne solzice. 

Drugi otroki, ki J o k a j o na 
glas. ne razumejo tega — ra-
zumel je edino-le poslavljajoči 
se gosipod provizor. 

Večeru sledi noč. V mraku 
zapusti provizor župniščc. 

Moral je mimo Gosinčekove 
hiše. mislil je na revno Mari-
co. ki najbrž sedaj že spava.Na 
redi 7. roko križ proti pritlični 
izbici ter hoče naprej. 
Morda je bil kak ponočni ptic,, 
ki se je splašil pred samotnim 
popotnikom. 

Duhovnik je kora»kal naglo 
naprej. H o č e pravočasno priti 
na vlak tam zunaj doline. Si-
aer je še časa dovolj, ,pa bolje 
j« bolje. 
* Toda kaj je to? Zatlaj nekdo 
sope in nagli koraki se bližajo. 

Marica! — 
Da, tukaj stoji majhna Mari-

ca bosonoga, v lahnem obta-
ci'-ti. V roki drži mali šopek 
cvetlic, ki jih je z otroškim ve* 
zeljem dp sedaj gojila v svoji 
izbici. 

O t r o k , reče duhovnik resno, 
v takem mrzlem vremenu pa 
tako lahko oblečena! Ka-ko la-
h k o bi zbolela! 
• A Marica se ni zmenila za 
te besede. .Ponudi duhovniku 
^opek, in ta ga vzame — in po-
tefr začne milo jokati brez ne-

l i a n j a ! 
Ali se je mogel tudi duhov-

nik zdržati solz? Pripogne se 
V*naredi ji na čelu, ustih in pr-
Pih križ, — kakor ji je nekdaj 
v.iredila njena mamica v slovo. 
^ In potem je šel hitro, zelo 
Intro. 

Minilo je odsihmal dvanajst 
lot , Gospod provizor je kmalu 
l>o ločitvi od učenke Marice z 
misiioanrji odrinil v —• dal jno 
A f r i k o . T a m želi z dovol jenjem 
svojega škofa širiti sv. vero — 
in potem se zopet vrniti nazaj 
v s v o j o domovino. 

T o d a hvaležni njegovi učen-
ci ga niso tako kmalu pustili 
od tam — njih ljubezen do nje-
f j a je to povzročila — in k o je 
slednjič vendar-le vzel s lovo, 
jokali so irajhni zamorčki. ka-
kor nekoč otroci v šoli v prvi 
dolini. 

O Marici pa ni nikoli več sli-
šal ničesar. 

N j e g o v škof mu podeli služ-
bo špirituala v nekem velikem S^gojevališču, katerega so vo-

jfc usmiljene sestre. 
T o m4sto je bilo kakor na-

lašč pripravno za n jegovo de-
lovanje. 

L Najboljša učiteljica dotične-
ga samostana, sestra A m a t a j 
je nevarno zbolela, se mu je na 
znanilo; pričakovali so v vsa-

Icem trenutku njeno smrt. G r e 
t e d a j k bolnici, da izvrši s v o j o 
dolžnost. 

In ko koraika po visokih mo-
stovžih, zasliši iz mnogih ce-
lic glasno ihtenje. Jokali so o-
troci ter žalovali za svojo l jub-
l j e n o učiteljico. 

R a v n o tako k a k o r takrat ! 

Umirajoča je ležala z zaprti-j 
m i očmi v svoji postel j i ; pred 
n j o neka knjiga — ravno po-

tli orofil - - vse to <ra spomni. 
- J e - l i res? ~ Ni m o g o č e ! 

T u se ozre na odprto knji-
go. Majhna ipoddbica leži v 
njej — cvetlice so, stisnjene Iz 
svete dežele — in spodaj je na-
pisano n j e g o v o ime. 

Sestra A m a t a ! Marica! 
Umirajoča odpre oči, poča-

si — počasi. Upre je v duhov-
nika — morala ga je spoznati, 
•kajti sladek smehljaž se je zr-
calil na njenem smrtnobledem 
obličju. In zašepei:«? globoko 
gSnjena: B o g povrni! Samo-le 
edino te besede. 

Nato je zaspala v večnost. 

Konec . 

Politični p g l a s i , " 
K A K O J E Ž U P A N J O H N -

S O N P O Č I L Z B I Č E M . 

Priznava, da~je sam spisal po-
ročilo ubožniške preiskave. 
Ali bi bil dober justični sis-

tem, če bi obtoženec sam sedel 
med porotnike in glasoval sam 
o svoji obtožnici? 

In vendar je bil ta sistem v 
moči, v mestni hiši, ko sta bila 
župan Johnson in Rev. H. R. 
Cooley, uda odbora mestne u-
prave, na zatožni klopi v s l M 
preiskave v ubožnid in bolni-
ci. Zatožena sta bila, da ona 
dva odgovorna za žalostni po-
ložaj v zgoraj omenjenih zavo-
dih svoje dolžnosti nista spol-
novala, zanemarjala sta te za-
vode. Bolniki in ubožci niso do 
bili dobre postrežbe. 

Mestna svetnika Halle in 
Hirst ins sta spisala poročilo 
večine in ju spoznala krivim. 
Mestni svetnik Zinner. tudi ml 
preiskovalnega odbora, je te-
kel k Johnsonu s poročilom. V 
svojem govoru je Johnson po-
vedal. kaj se je" nato zgodilo. 
Rekel j e : 

" V soboto so naznanili fod-
borovi udje), da bodo v poade-
ljek zvečer »predložili poročilo. 
Nekateri l judje rabijo 3ourno 
naznanilo, toda mi imamo lju-
di, ki v 30 urah narede veliko. 
K o smo zvedeli o poročilu, smo 
se sešli pri meni v nedeljo in 
spisali poročilo manjšine." 

T u imate tora j župana, ki v 
javnem govoru priznava, da je 
pomagal pisati p o r o v l o o svo-
ji lastni krivdi. K o pravi "mi" , 
najbrže všteva tudi Rev. Coo-
leva in je pomagal pisati po-
ročilo. 

Zupan Johnson je počil z bi-
čertl nad mestnimi svetniki. 

Prisiljeni so bili glasovati 
proti poročilu, ki sta je pred-
ložila Halle in Hirstins, čeprav 
popolnoma resnično, in glaso-
vati za poročilo, spisano od 
Johnsona in Cooleva . ki je raz-
bremenilo Johnsona in Cooley-
ja ! 

I11 vendar pravita Johnson in 
Cooley, da sta nedolžna! 

J O H N S O N N E M O R E R E Š I -
T I V P R A Š A N J A . 

Možak, kakoršen je Burton, je 

edini zmožen končati 

železniški boj. 

Vzrok, zakaj ne moje John-
son končati perečega vpraša-
nja, je označil Burton v svo-
jem prvem govoru o železniš-
kem boju. 10. okt. je rekel Bur-
ton, da so Johnson in drugi v 
tem boju tako strastni, da se ne 
morejo pogajati nepristransko. 

2npan Johnson je postal ta-
ko pristranski, da ne bo dal 
nobeni drugi družbi dovoljenja 
razun otli. ki jo je snm ustano-
vil. Rečeno je bilo, da celo ne, 
V* bi kaka družba hotela pre-
važati ljudi ceneje. N j e g o v i la-
stni ljudje so to rekli. 

Dejstvo, da je Johnson pos-
kušal že celih sedem let rešiti 
zamotano vprašanje, je dovolj-
ni dokaz za to. K a k drug žu-
pan mora biti izvoljen, ki bo 
končal boj in takoj dosegel zni-
žano vožnjo. Kongresman Bur 
ton je možak, ki je zmožen 
prav razrešiti zamotano vpra-
šanje. 

t 

* Za vsebino teh oglasov u-
redništvo ni odgovorno. 

Slovenska Narodna Čitalnica 1 

t f c . - ^ t b St N.li« Cit&inic«i 
je bila «i»tanovljena dne 1. sep-
tembra jyofc 1 namenom, da 
pretkrbi c levelandskur Sloven-
cem in onim v okolici raznovr-
stnih k n j i g , H&tov *n časopisov. 
Z o z i r o m na njen narodni na-
men in nje velike važnosti za 
d u š e v n o omiko rojakov, bi mo-
ral vsak slovenskfi O e v e l a n d -
čan z vese l jem in ponosom pri-
stopit i -k društvu, k jer dobi za 
25 centov na mesec najrazno-
v r s t n e j š e g a berila. Odborniki 
so s ledeč i : Fr. Črne, 4124 St 
Clair , predsednik; P. P i k i , 6110 
St. C la i r , podpredsednik; Al 
Pire, 6 1 1 9 St. Clair , I. t a j n i k : J. 
H o č e v a r , 1150 N o r w o o d Rd. 
N. E. blagajnik 9J*n8 

o — 
P o d p o r n o d r u i t v o " N a p r e j " 

S N. P . Jednote ima svoje re-
dne* mesčene seje vsako zad-
njo nedel jo v mesecu v veliki 
K n a u s o v i dvorani 6131 St 
St. lair A v e . Z a društvena 
pojasnila se je obrniti na I 
tajnika. Društveni zdravnik Dr. 
E. J. K e h r e s , cor. Wil»on A v e . 
in St. CJair A v e . Predsednik 
Fr. Cerne, 41*4 St . Clair A v e . 
I tajnik Josip Kalan, 4201 S t 
Clair ave . Zastopnik in društ-
veni b lagajnik Fr. KorČe 6204 
St. Cla ir A v e , 15. jut- '07 

D r u š t v o sv. Barbare v Cle-
velandu, št. 6, spadajoče k gla-
vnemu uradu v Forest City, Pa 
ima svoje redne seje vsako pr-
vo nedel jo v mesecu v Knavso-
vi dvorani. 6131 St. Clair A v e 
K društvu pristopi lahko vsak 
zdrav in pošten delavec od \(' 
do 45. leta. Vstoprfina znaša 
od 1 6 — 1 8 . leta $4, od 18—25 
$5. od 2 5 — 3 5 0 ( 1 35—45 
leta $7. Podpora se daja takoj 
DO vstopu in sicer $7 na teden, 
izplača se tudi posmrtnimi 
$250. Mesečni prispevki zna-
ša jo 75 centov na mesec. Dru-
štvo sprejme tudi žene in otro-
ke N a t a n č n a pojasnila daje 
predsednik ali tajnik. Odbor 
za leto 1908: John Žulič, pred-
sednik, 1075 K. 61. St, ; Mati-
ja Ivovačič. podpredsednik: 

\11ton O š tir, I. tajnik, 1143 E-
f>oth; Mart in Colarič, II. taj-
nik : Josip Sintic, b l a g a j n i k ; o-
dbornika: Miha Jalovec, John 
Jalovec: v r a t a r : John V e g e l ; 

z a s t a v o n o š a : Jakob Žele. Dru-
štveni zdravnik D. J. Seliškar, 
6114 St. Cla ir Ave. 

P o d p o r n o d r u i t v o Srca Ma-
rije ima svoje redne seje v ce-
rkveni dvorani Zal. M. Bož je 
na Wilson A v e . v s a k o zadnjn 
nedeljo v mesecu, toano ob 7 
uri zvečer. Predscd^"'* 
ka Gornik, 6 1 1 2 St. Clair A v e . , 
I. ta jn ica : Ivanka Jerič, 1148 
N o r w o o d Road. t 24 

S l o v e n s k o te lovadno in pod-
porno d r u i t v o " S o k o l " ima 
svoje redne mesečne seje vsako 
drugo nedel jo v mesecu ob 2 
popoldne v Knausovi mali dvo-
rani. 

Za pristop k društvu se mo-
ra vsak javiti pri I. tajniku ali 
kakem odborniku. 

Odbor za leto 1907 sestoji i t 
sledečih b r a t o v : Starosta A -
lojzij Recher , 3913 St . Clair 
predsednik Fran Cerne, 4124 
St. C l a i r ; podpredsednik Fran 
Hočevar, 6204 St. C l a i r ; I. taj-

inik (častni 61an) A n t o n Bene-
dik, 6204 St. C l a i r ; n j e g o v na-
mestnik I v o SpeheV, 6218 St 
Clair A v e , ; blagajnik Andre j 
K r a n j c ; računski tajnik Peter 
Pikš, računski p r e g l e d o v a l a I-
vo Pirnat, Josip Birk in Fran 
Koren, zas tavonoša: Rudoll 
Otoničaf , spreml jeva lca: Josip 
Stupica in Fran Bricel j , reditelj 
Miško L u k n a r , vodja telovad-
be O. Pick, društveni zdra-
vnik Dr. J. W . Kehres na vo-
galu St. C la i r & Wil lson (55th 
S t ) (jan.08. 

D r u i t v a sv . Janeza Kratnika 
številka 37. J. S. K . Jednote 
ima svoje redne seje vsako tre-
t j o nedel jo v mesecu v Jaites 
Hali , štev. 6004 St. Clair A v e 
N . E. na v o g a l a B . 60th St., 
(pre j L y o n S t . ) Uradniki za 1. 
1907 s o : Predsednik Anton 
Oštir , 1143 E . 60th S t . ; pod-
predsednik, John Brodnik, 3946 
St . Clair A v e . I. t a j n i k ; Ivar 

61 st St ' Društven, zdravnik je 
Dr. James Seliškar, ki stanuje, 
na 6114 St. Clair A v e , N. L 1 
(nasproti tiskarne Nove Domo 
vine). Naslov za pisma: Ivar i 
A v s e c , 3946 St. Clair A v e . , N.£ i 
I . dr. tajnik. (dec.o; 

Slovenski poliuCm Klub. 
Naloga tega kluba je bodriti 

politično zavest med cieveiano-
skimi Slovenci ter istim prešle r 
beti državljanske listine. Seje t 
s o vsak prvi petek v meseca v , 
mali Knausovi dvorani. Pred-
sednik Anton Jančar. 

K . K . Podporno d r u i t v o P r j 
Srca Jezusovega ima svoje re j 
dne mesečne seje vsako druge J 
nedeljo v mesecu, ob a . uri po-1 
poldne v Knausovi dvorani | 
6131 St. Clair A v e . N. E. Od j 
borniki za leto 1907 so • Pred j 
sednik: Frank Knafelc , 1145 
E. 6oth Street ; podpredsednik: j 
John Saie, 1259 E . 54th Street; 1 

I. ta jnik: Štefan Brodnik, 1017 
64 St . ; II . t a j n i k : John 

T u r k , 3044 St. Clair A v e n u e ! 
b lagajnik: Anton šepec, 1239 
E. 60 Str . ; Društveni zdravnik 
je F . F J. Schmoldt, 5132 Su-j 
perior A v e , blizu E 55 Str 
Tel . Belli East 1046. V s a pis 
ma naj se dopoši l jajo na I. ta j 
nika Steve Brodnik, 1017 E. 
64th Street. 6fb8 

K . K . P- M. društvo sv. A 
lojzija je imelo dne 13. dec 'oft. 
svo jo g lavno sejo, v kateri sc 
bili za leto 1907 izvol jeni sle-
deči odborniki: , 

K i č e l n i k Mati ja Klun, 5453 
Stanard avenue, podnaČelnik 

Stefan Brodnik ; podn. nam. Ja 
kob Skubic; predsednik: Joh 
Gornik, 6105 St. C la ir ; pod 
predsednik: Anton Anzlovai 
1284 E. 55th street; I. tajnik 
M. Klun, 5453 Stanard »vt 
II. ta jn ik : Joe Sadar, E. 
S t r . ; pomožni ta jn ik; John Kle-
men^ič, i ^ H o a d l e y St.blagaj-
nik: Andrej Jarc, 61x0 St 
Clair Ave. , I. odbornik: Joht 
Pire, 1367 Hoadley St . ; II . od 
bornik: M. Glavič, 6027 Gla* 
ave., III . odbornik, Štefan Bro 
dnik, 40 — E. 64th St. vratar 
Joe Golob, 170^ St. Clair St 
zastavonoša- Toe Sadar, 1 2 & 
E. 55 St . ; zdravnik t D i . J. M 
Seliškar 

Mesečine seje so v s a k o četr-
to nedeljo v mesecu v Knavso-
vi dvorani. 

D r u i t v o sv. Vida fc. 9$, K . S 
K. Jednote ima svoje redne sej< 
vsako prvo nedeljo v mesecu * 
Knausovi dvorani. Kdor želi V 
društvu pristopiti, na j se obrm 
na I. tajnika za vsa pojasnila 
Društveni zdravnik Dr. E. J 
Kehres, cor Wilson A v e . in St 
Clair St. Anton Grdina, preds 
6106-6108 St. Clair A v e . , Jos 
Jarc, I. tajnik, 5707 St. Clair 

Ave B — ' ' f c ^ i ' l U l 1 ' 

Samostojno K. K . podporno 
društvo sv. Jožefa ima svoje 
redne mesečne seje v s a k o če 
trto nedeljo v mesecu, ob 2. uri 
pop v Knausovi dvorani 6131 
St. Clair A v e , N. B. «>*». 

Drustvenik postane lahko 
vsak človetc ki je p o i t e n e g a ob 
nasanja, 18 in ne čez 40 let star, 
na duhu in telesu zdrav , ter 

mora biti jeden mesec prec1 

sprejemom od k a k e g a društve 
nika vpisan.Vstopnina od i8d< 
30 leta $1.00 in od 30 do 4< 
leta $1.50 

Predsednik Frank Mežnfer-
šič. 1051 E. 62nd Str. N. E. I 
Tajnik Peter P i k i 6110. St. 
Clair A v e . N. E. 

Društveni zdravnik je dr. J. 
Seliškar, stanuje na 6 1 1 4 St. 
Clair A v e 

iB3i«!lllll!liait|ii!ltll!|lII31|]aiitiail|l!ll»l|!i|ll|ll>I>lli!|l 

j ' Cujr, Central A018 « 

jj E. End Bottlio W'ks. | 
!; f . vALuniE m srn u s i r a u . j 

! 
i I I Z D E L O V A L C A 

! j pijač kot ginger-ale, sel- i j 
! j ceija, mineralne vode in 1 \ 
!> drugih karbonskih pijač. J , 
11 18 21 Wilnara St., CleveUod | 

R o j a k i podpira it* N o w n 
m s v f c o ker o n i i k i W h V š f c 

TISKOVNA D R U Ž B A ^ 

„ N 0 V A g l N A " 

IZDELUJE 

V S A K O V R S T N E T I S K O V I N E Kakor: račune v vsih 

oblikah, zavitke, pitmen p »pir, cenike itd. 

VIZITNICE raznih oblik. 

V A B I L A IN P L A K A T E za prirejanje veselic, zabav in 

plesov v vsakovrstnem tisku. 

VSE TISKOVINE za podporna ali druga društva, ka-

kor pravila, poročila itd. Knjige, poročne liste, 

osmrtnice itd. in vse v knjigoveznico spadajoča o-

orw" ' 1 0 

)ENAR ua vse strani sveta , najhitreje in 
« . . . • • /V 
n • , 

P R O I aztiih knjig in razglednic-

V S A K O DEUCK se zVrši ukusno in po zmernih cenah. 

Naročajte se na S 
,NOVO DOMOVINO 

1F K i n uLU v Lnulin t/lllilijl • IIIvilP̂ ^̂ ^̂ I 

FRAiiTzftfT l ca 
O L A V K I URAD: 

j| 108 GREENWICH STREET, - - NEW YORK. | 
PODRUŽNICE: 

7 8 3 T e n t h A v e . , N e w Y o r k . OOO Smlthfteld St . , P i m b u r g , Pm. 1 
II B r o a d w a y , N e w Y o r k . 00 Dearborn Ot., C h i c a g o , III. 

* DENARNI PROMET LETA 1906* 

i Dolarjev: 15.861.215.51. blizo Kr.i 80.000.000.00 N 
DENARNI ODDELEK: 

Pdi l j t denar po požti, po bankah in breojavno r raako mesto o« »vetu hitro, I 
!; varno in najceneje. Denarne cene oglafone ao na prvi strani tega lista. 
[! Prejemlje denar r pohrano ter platuje 4 ODSTOTNE OBE8TI OD DNFTVA I 
j! VLOŽENJA naprej. PoJuanjen denar Uplaiuje NA ZAHTEVANJE TAKOJ, ( 
1; BBEZ KAKE ODPOVEDI. 
!' Kupuje In prodaja deaar vseh držav po dnevnih cenah. 

PAROBRODSKI ODDELEK: 
Prodaja parobridake karte ta vsako mesto na svetu po najalljih cenah. Po- I 

1! sebne cene sa in is LJUBLJANE, ZAGREBA, REKE, TRSTA. Popotnike, kateri E 
!; potujejo v Ameriko, kakor tudi tiste, kateri potujejo is Amerike, pričakujejo II 
j 1 naii aastopniki v vsih večjih mestih, ter jim dajejo potrebna navodila sa nadaljno K 
j! potovanje. Poeebna pax] ji vos t posvečuje se tistim potnikom, kateri potujejo 
11 našim posredovanjem v Ameriko. Vslpd live potrebe in sa večjo udobpoet potnjo- t 
ji čega občinstva ustanovila je naia tvrda v BASELU Avicarako, POTOVALNI | | 
;! URAD pod imenom AMERIKAN8KO TRANSPORTNO DRUŠTVO, kateri se I 
j| nahaja na it. 7 WALL BTRA88E, v Baaelu. Predsednik temu društvu j« gospod II 
11 Frank Zotti, a namen lirufttva je potujočim rojakom • potrebnimi navodili in I 
11 svetovanjem pri njihovem teikem potovanji pomagati. Zato naj se vsak v Ameriko 1 
1 namenjen rojak obrne ru ravnost na to druitvo. 
1; Ako želi kedo potovati v staro domovino, ali katerega is domovine v Ameriko I 
! dobiti, naj se pismeno obrne na nas. Vsa potrebna navodila in cene bodemo mu I 
ji a obratno poito nninnnili. Zapomnite si dobro, da je naia tvrdka edina, katera I 
<! ne pripada v parobrod^ki trust. 

ŽELEZNlfiKI ODDELEK: 
!; Gospod Frank Zotti je oflcijalen sastopnik BALTIMORE and OHIO, ia I 

ij! LEHIGH VALLEY ielewiic, in SAVANNAH proge, in sicer kakor v New Yorkn k 
X tako tudi v Chicagi in P:ttsburgu, vsied česar smo v zvezi s vsemi ftetosnUkiml l 
Ji[ d rui t v i, ter nam je mogwo prodajati isvirne ielezniike karte, katerih NI TREBA I 
! NIKJER VEČ PREMEN JATI. . I 

NOTARSKI IN ODVETNIŠKI ODDELEK: 
V tem oddelku naha.ia se iskuieti starokrajiki cxiretaik, kateri vam bode j 

X vsakovrstne sodnijske in druge «adeve uredil. V njegovo področje spadajo: po- - J 
;!| oblastila, kupna pisma, prepodajne pogodbe, semijeknjilne proinje, w e vojaike 
' 1' sadove in proinje, sploiuo vse sadeve, katere spadajo v notarsko in cxivetniiko 
X stroko. 

Ako se Vam pa r Ameriki dogodi kaka nesreča, ter potrebujete (xtvetniike 
<!' pomoči, stavljamo Vnm i.u raspoiago nnic sloveče newyorike odvetnike Cantwell 
; t Brown, kateri so vle mnogim rojakom pripomogli do opravičenih odikodnin. 

Za večjo udobnost rojakov v Chicagi in Pittsburgu in okolicah odprli smo v ^ 
]! teh mestih naie podrulnice, v katerih bode vsak rojak ravnotako postreien, kakor ^ 
1 Ji v glavnem uradu. 

Zi večlo vdobiost rojikiv f CMcigl, Pittsburgu li okolicah idprM 
i smo 1 tih mtlh Mil polriiilco, i kitirlh boli m i rojak 
•5 ravnotako postrežen. kakor v glavnem uradu, 



B r e z d o g m e . 

Roman ; 
JJPsS;̂ .' ' i t ' • * 'I ' 

Spisal: ti. Slenklewlcz. 

P R U G I D E L . 

I ; ' V (Nadaljevanj« ) ' 

Danes sem bil pri Sniatin-
sflvih, pri Klari, katere nisem 

; našel doma in pfi sloveči kra-
t i c i Koricki. T a poslednja i-

Zgodovinsko ime na-
lik tlžokejski kučmi. ter 
tjistroumje sliČno biču, ki pre-
seče ktfžo na licu. Odšel sem 
% n d a r brez rane — kajpada, 
bil sem celo nekoliko Ijubohle-

i pen. Potem seiy opravil še ne-
koliko posetov^s pomočjo po-

pf l istnic, želim si, naj si ljudje 
mislijo, da bivam skalno v V a r -
šavi. 

Ker ini dovoz očetove zbir-
j P f t ne zadošča, to je namreč le 
; Vprn šanje moje volje in moje 

denarnice, ne pa moj epa dela^ 
I «tni jel premišljevati. tVisa se 

na j še poprimem vrhu t e g a ? 
| l j u d j e , nahajajoči se v mojem 

ppložajit, se zailovolc spNSsno 
lBtii>ra\4janjem svojega posest-

!

ir, mimogrede rečeno, de-
: malimi izjemami slabo. 1 

slabše od mene. Jedva 
i*ri i/.me<l nas igrajo ne-
lilogo v javnem življenju.! 1 

sem že zgoraj, da se tu ; 

bavijo z aristokracijo in 
ic racijo. torej se nahaja- j 
d nami taki. ki so si za J 
kljenja postavili vojno / z ' 
eratičnimi prodi in obra- • 
društvene hierarhije. ( 

se mene tiče, smatram 1 

>ort" za tako dober, tea- * 
>ak drugi ; ker pa ni&emJ 
' 'sportsman", ne morem v 

ati zabavi. K o 1)f tudi ne ' 
ibava, ko bi se skrival v ' 
lekak praktičen smisel,1 

|a jaz prevtl'k skeptik 1 

taborov, da bi mogel k a - ( c 

u pripadati. Demokraci-. If morem trpeti — to je. ne^ 
i prostakov. marveč takih.j 
s smatraio za patentirane) 
jjcrate. O aristokraciji, si 
m, da ako tvorijo bistve-
iravico njenega obstanka 
minske zasluge prednikov 
čina z a s k g pri nas te vr- ; 
la so njih dediči dolžni de- ; 
na glavo vlasuljo ter posi- j 
si gl^ve s pepelom. V o- ' 
m ta tabora ne verujeta ; 
I v sebe, tzvzemši morda 
liko individufev, nenavad-
j edas t ih . Drugi predistav-

odkritosrčnost v osebnih 
: ker pa jaz nikdar niče-

ne predstavl janj 'mi ude-
v podobni borbi nikakor 

> godu.» 

thajajo se $nli "sintetistr' 
| tjMjvrste Sniatinskega. ki stoje 

nad obema tobaroma. ki pa ho-
čejo ntopiti oba v svoji sintezi, 

p i f p so v ob v rkepki ljudje in 
vilajsi *bi se tudi dal pridobiti za 
' n j ih vero, moral bi poleg tega 

še vendar ikaj delati, ker samo 
čut i lo še ni delo —• in treba ga 
je nekoliko pokazati. Sniatin-

.'.ski vendar piše d r a m o . . . Res, 
ogleduje si to stvar in položaj 

1 od blizu, esm jaz nekako vnet MbSjtT I » • ' 
za "parantezo , toda ne vem, 
kako mi je priti v to parante-
zo? Vsekakor je čudno, naj si) 
bo kakor hoče, <ta bi človek, ki 
ima /natra sredstva, oliko, go-j 
to ve sposobnosti iti voljo, ne 
stnel se nečesa poprijeti. Zno-, 
vič bi hotel kleti, zakaj jasno 
vidim, da tudi tega je kriva mo 
ja duševna prerafiniranost. Di-
agnoza zdravnikov na meni jih 
mora privesti do spoznanja za- ' 
štafete bolezni stoletja in civi-

l i z a c i j e . ker se pe prelevila v 
'meni v tipov značaj. Kdor je 
skeptik glede vere, skeptik gle-

\ d<* ziia>n«tva. konservatizma, 
•^napredka, itd., temu je težav-

no kaj delati. 
V dadotku so še moji navdi-

:yH neprimerno večji nego mo-
r&nost njihovega pomirjenja.Po • 

vsod se opira življenje na de-

k a i ; t o je t e ž a v n o zanikat i , 

•ne more?n. ko >i tudi 

F R A N K R U S S J 
S | . u . . t i . i U r « f . |uf . 

Dom. od 9 dop. do 4 popoldne. 
« I A i b . C I * l a M r 1 

Z A S T O P N I K I Z A 
N O V O D O M O V I N O : 

Joseph J. Peshell, 
Box 105. 

Kly, Minnesota 
Sick Chcrnich, 

Box 7«7h 

C a i u j i K i . M u l 
John A. Uer tn , 

box 
Bracldock Henru 

Vlartin L a u n c h . 
515 Blue Island Ave. 

Chicago. Illinois 
Leo. Terlep, 

911 N Hickoray si. 
loliei. tllinom 

John Verbiščar, 
57th Keystone Buttler S t 

Pittsburg. Pa 
[os. Snialcelj 

. Box 626. 
Eveleth, Minn. 

John Glavi ' i 
B o x 323 

Conemaugh, Pa. 
John Hribar, 

B o x 1040, 
Pueblo, Colorado. 

Anton Žagar, 
404 N. Ferry Str. 

Kansas City, Kans. 
Zastopa tudi K a n s a s City , Mc 

Anton Gorišek 
402 Maryland St., 

Indianapolis, fnd. 
J. Miklavčič 

B o x 22 
Za Forest C i t y in okolico. 

John Grabnar 
B o x 31 

v Rellton in okolici 

T O M J E R E B , 

1211 E . 54. St. 

Slovenska gostilna, k jer 

dobite najboljšo 

pijačo. t 

U h * • • 

M a t e v ž B r i c , 
6221 St . C l a i r Ave . 

» 

edini slovenski urar; 

se priporoča v popravo 
vsakovrstne zlatnine; 
popravljanje ur je jam-
ceno za eno leto. Delo 

trpežno in zelo nizke cene. 

ALBERT KROECKEL, 

se priporoča Slovencem za 
zavarovanje hiš, posestva 
in drugega imetja proti og-
nju 

I486 AJdison Rd. N. E., Clev d O. 

Slovencem In Hrvatom 
j . (iripornth «11-

if Ln iOui j n« Atovcnako u-
I 1 nljrto BRJVNI-

'1 ti /SSSf.V.A* CO. V bHtijIcI »o 
!' \ J j t f u J ' ^ T r i stalno trUchriv-
tL^ a^/i " cl' o b • o l , o t ' , h 

»tiri« Mojc ycalo 
^ u p T ^ y * J"' J«; poatrribk pr-
^ » H Ji. »rojltn. 
JOHN KRAU, tl24 St. Clair Ave. 

J O S . U R B A N C I Č 

Slovenska gostilna 

- 1029 E. 61. St. 

Dobro vino in mrzlo pivo. 

I H. H. FISHER, 
f 6 8 0 6 (1677 St . Cltlr Ave. N. C. ' 

i 
' priporoča Slovencem in Hr- ] 

vatom svojo 1 
1 l e k a r n o (apoteko.) 

ZaložnikTriner-jevega zdra- ] 

vilnega grenkega v ina." j 

IGNATZ MAUTNEtt 
Prodajalec norega In Marega po-

hiltva, peči, preprog t. t. d. 
8 7 4 - « I f a y n e A v e . 

Plin«« t2M> J. Ct*T«U«4, Okl* 
ifcil:iliihit:!liil::l:iliil:aiHmj:il;iliil"h*ilt«-»-ilHi 

A N T O N Z A V I R Š E K 

ftalon 

Fina pijača, dobre 
sniodke. 

3332 St. Clair A v e . 

vaden voz ipotegne p o pešoeni 
cesti vsaka 'kobila bolje in mir-
nejše od mene. Pri zidanju h i j 

še ne mogel bi na noben način 
donašati opeko; morda bi bil 
sposoben za ornamentiko; na 
nesrečo pa ondi, k jer pojde za 
preprosto s tavbo in za navad-
no -streho nad glavo, takih moj 
strov ne potrebujejo. 

K o ' b i končno čutil v sebi no-
tranji nagon do dela, ali želel 
kaj delati s pomočjo dogme 
Sniatinskega — mogoče , da bi 
se dal prisiliti k težkemu delu. 
Toda v istini meni ne gre le za 

vnanjo stran. Hočem delati ra-
di tega, da si » tem pridobim 
naklonjenost l jubljene ženske. 
Angelica je v tem oziru zelo 
navdušena in g o t o v o bi jo to 
ganilo. Toda prav radi tega mi 
sanmljnbje, kakor tudi premis-
lek, velevajo zavzeti nekako o-
dliČno stališče, ki bi me moglo ; 
dvigniti v njenih očeh. Med J 
tem naj deluje moja denarnica. | 
Prepeljem očetovo zbirko, ho- ' 
čem podpirati razi i Vie zavode 
in dajati denar, k jer bo kazalo. ! 

K a k o čuden vpliv je take že- ! 
tiske, kakor J e Angelica. EvO, ! 
ž njo prihaja v dotiko pravcat ! 
"genij brez področja" , taka iz- j 
jemua ledina — in komaj se je j 
je dotaiknil brez kakega apos- j 
tolovanja od njene strani, že j 
i e čuti sposobnega za razne re-
"-i in dolžnosti, za kar se poprej j 
ni zmenil. N a j me zlodej vza- J 
me, j|ko mi je ž;e prišlo kedaj ' 
i' g lavo .pridobiti si srce Pari- ^ 
žanke ali Otmajčanke s tem, j 
la prepeljem svojo zbirko v j 
Pariz ali na Dunaj . 

Vračam se v Plošev, ker se | 
mi mudi k mojemu dobremu \ 
luhu. 

( D a l j e sledi;) 

EmilBachmanii 
580 So. Center A v e . 

C H I C A G O , I L L . 

^ I ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

Izdeluje društvene zna-
ke, regalije, zastave in 
prapore, kakor tudi dru-
štvene cepice. 

Največ ja zaloga za raz-
ne potrebščine druStev. 

Ce katero društvo po-
trebuje to ali ono naj se 
zaupno obrne na mene. 
Cenike razpošiljam brez-

plačno. 
Postrežba solidna in točna. 

F R A N K S T E R N I S A . 
J ' 1 

1009 E . 62. S t 

salon 

k jer dobite izvrstno 

pijačo. 

Naznanilo. 
/ Uljudno naznanjam obcin«tvu, da je sedaj 

moj pogrebni zavod popolnoma preskrbljen z 

vsem potrebnim. V zalogi imani tudi krste 

( truge) vse velikosti. V s a k e m u bom postregel 

v njegovo zadovoljnos^. K a r potrebujete, obr-

nite se na me. 

Ustanovil sem tudi podružnico, v kateri do-

bite isto kot v stari prodajalni. Nova trgovina 

je med38 in 39. cesto, št . 384oSt. Clair A v e . 

Tel . C. 7033 L in telefon glavne prodajalne je 

2897 R. 

Anton Grdina, 
6106-08 3 8 4 0 St, 

CJair Ave. N. E. 

Josip Jenškovič, 
j g - O M t i l i i i c t f i r 

se priporoča svojim rojakom v obilen 

poset njegovega saloona. Toč i pristna Qj^Lf 

J J g vina, pivo in žganje. Založen je s fi-

,niini vsakovrstnimi smodkami. — — 

Svoji k svojim I 

5393 St. Clair ul.9 Cleveland, Ohio. 

j Vsaki Hrvat hvali svojo « Imam največo zalogo žga- j 
jlt ( 1 

> malho, j a z pa svojo gostil- X nja in vina, ki ga prodajam 
I no in^kdor temu ne veijarae na drobno in debelo. Za do-

' naj se pride sam prepričati. bro blago, -r nizke cene. 

Za obilen poset se priporoča 

G E O . ! 
6102 S t Clair Ave. - Cleveland. Ohio. 

The Forest City • 

B r e w i n g Co., ] 
,1 

edina češko-slovanska protitrustna pivovarna ? mest« * 

Vari pravo .Pilzensko' pivo 

U najboljigga amcrUkeya wladn In impartirancya tatrikegahmelja, i 

« ' ' 

Kdor je e a k r a t pil a a i e p ivo , b* »o v o d o o z a h t e v a l . 
Zahtevajte v goat l laeh n a š e P I c e n a k o pivo. 

Nada pivovarna se nahaja na Union Street,! 
nasproti Wheatland in Homewood Streets, j 

M A T E J B E C K A , 

kolektor, se bo rad pri vas oglasil. 
i 

B O H 

The BOHEMIA 
Hotel, restavracija in kavarna 

5446 Broadway, Cleveland, Ohio* 
( T I * U n i o , i 3 7 * - R 

1 CI.? Bread 332 

F. Stasek in T. Woelfel, 
lastnika« 

H t 
« v'v. vr ''' ^Ssft 

HO T E L BOHEMIAN je najmodemeše opremljen. V istem 
se dobiva najfinejSe pijače domačega pridelka k a k o r 

tudi importovana vina, pivo in likerje. 

Izborna kuhinja. Cene zmerne, postrčžba naj bolj a . 

L a i a t n i l m « 0 r i o s ^ b n o p r i p o r o - ] 

o f t t a r e i i j o n i m S l o v e n c e m z n o h i - 3 

S O K O r , S K I D O M 
1 2 2 8 S t . C l a i r A v e n u e . 

I P R I M E N I D O B I T E I Z V R S T N E 

••i tit stcžc o!to. |oma(> r j u igaac | 'ja2t, "tonarloks" 1. t. d, 

J O H N G - I S I D I I T ^ . , • 
—** 

Prva in najve- . M ^ K j ^ j K ^ ženine in neveste 
čja slovensjca tr- J H ^ ^ ^ ^ ^ H ! kakor tudi za no-
govina vsakovr- ^ D vorojenčke. Iz-
stnega blaga in I H ^ ^ H ^ j H delujemo obleke 
oblck za možke, H I za neveste. Zalo-
ženske ih otroke, m/ ga obuval in klo-
vsa priprava za W/ bukov. 

6 1 1 1 - 1 3 8t. ( l a i r A v e . , r i i v e l f t n d , 0 . 

#M. Goldberg, 

SLOVANSKI URAR se je preselil v lastno hišo st. 5812 na St. C la i r ulici 
blizu Willson. 

Imel bode večjo in bolj bo-
gato zalogo raznovrstne zlatni- i 
ne tako. da bode lahk G vsake- i 
mu postregel. Blago in delo 
zajamčeno. n ^ C . G - O L I D B E B G - , 

s l o - v e t n . » l c l \ x r « , r 

6 8 1 2 S T . C L A l R i L V E , C l ® v » l « , r L d . , O Dal o . 

A N D R E J J ARC. 
M l o v e u i t k i k f o | a < V . 

« 6110 S t . C l a i r A v e n u e N. E. 
Iji Se priporoča vsem rojakom v izdelavo 
H v-akovrstnih oblek. Vsaka obleka, ki 
i ! pride iz moje delavnice je najboljše vr-
!• ste in zajamčena. 
If Posebno se priporočam roja-
r kom za izdelovanje oblek, ki j Hi lahko 

plačujejo na tedenske obroke. 

O n e l i t i ju i z j e . Stoj! k s v o j i m ! 

' mmwmfymu* 
T B a O V E C 

as n i R i m f i n k t i i r i i i i i i b l t i g ' 0 1 1 1 

priporoča svojo bogato zalogo blaga 
in moške oprave, kakor tudi vse potre-

. bščine za moške. Opozarja ob enem 
i T cenjene rojake na svojo krojačnico. "ij* 
J L k jer se izdelujejo obleke po najnovej-

® sem kroju. Velika zaloga raznovrstnih * 
oblek, hlač, in sploh vse v to stroko 
»padajočih potrebščin. 

6 m s r . CLAIR A VE.t • CLEVELAND, OHIO. 

J A g . G R D 1 N A , 
1777 ST. CLAIR ST. 

Priporoča cenjenim rojakom ^ ^ ^ ^ 
wop gostilno in kegljišče. 
Opozarjam posebno cenjena 

društva veliko in malo 
dvorano. V večji pro-

za vsakovrstne 
predstave, telovadne vaje, pev- • 

Večere — Dvorana 
nahaja najbolj priprav-

nem prostoru za elevelandske ^ 
Slovence. ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

Sokol Josip Koberna, 
lastnik Pilimer hotela, 

^Tjfc. B H Q A P W A Y 9. ±i. 

(priporoča cenjenim Slovencem, posebuo pa bra- i j 

tom Sokolom svoj moderno opremljeni hotel §§3 
kjer se točijo pristne in najboljše pij«Če. Na 1 [ | 
razpolago so tudi kopeli. ShajaliSče slovan- | | | 
skega Sokolstva. 

S a i l . Tml. Sroatd. - 4 3 1 - 7 

I O b e d o < l l « d o » h . V c A e r t a o d O d o 7 h . | | i 


